
Frado d.o.o. 

Ulfca Jurl/a Vege 5, 5280 ldrl/a 

Tel: +386 10 130 425 

Vretenasta zagozda Fracto - dokumentacija 
1. Splosno 
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• Vretenasta zagozda sluzi kot alternativa tezkemu zabijanju plasticne oz. kovinske 
zagozde. 

• Ker se z vretenasto zagozdo uporablja le udarni vijacnik, niso prisotne tako veliki 
udarci (sekira). Stern v veliki meri zmanjsamo moinost loma in padca veje oz. 
vrha z drevesa. 

• Ker z vijacno zagozdo Fracto brez napora dvigujete, je priporocljivo, da delate 
vecje scetine. Ta vas prav tako obvaruje pred morebitno nesreco. 

• Posebej je primerna za debele iglavce, za katere bi sicer porabili veliko casa pri 
klasicnem poseku. 

2. Tehnilne karakteristike 
• Kapaciteta dviganja: 20t 
• Visina dviga: 44mm 
• Kot zagozde: 12° 
• Moment udarnega vijacnika: 300Nm-600Nm 
• Velikost kljuca/nastavka: ½ cole 
• Masa: 2,1kg 
• Visina, sirina, dolzina: 70x140x440 
• Droben trapezni navoj Tr20x2 

2. Vzdrievanje 
2.1. Periodicno na 10 defovnih ur oz. 1x na feta 

• Ciscenje povrsin z razmascevalnim sredstvom. 
• Mazanje vretena skozi mazalni cep - potrebno je solefoo premikanje 

bronaste matice po vretenu. Za uporabo je primerna litijeva strojna mast. 

2.2. Periodicno na 50 defovnih ur oz. 1x na feta 
• Z inbus 5 kljucem se odvijaci obe stranski plosci in bronasto matico. 
• Navojno vreteno se skupaj z zagozdo in gedore nastavkom porine z ohisja. 
• s kriznim izvijacem se odvijaci plasticno zagozdo. 
• Odstrani se seeger osno varovalo. 
• Razstavi le aksialni lefaj, ocisti ter napolni z mast (litijeva mast). 
• Previdno se nazaj sestavi zagozdo. 
• Pred uporabo na terenu se preveri normalno in varno delovanje. 
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3. Navodila za uporabo 
3.1. Po izdelavi zaseka se lotimo s podfagovanjem debla na nasprotni strani. V rez 

podfagovanja vstavimo vretenasto zagozdo in zacnemo s postopnim vijacenjem. Z 
faganjem nadaljujemo do izdelave scetine cca. 10% premera drevesa. 

3.2. Vijacimo postopoma in opazujemo nagib drevesa. 
3.3. Vzporedno v zasek porivamo se plasticno zagozdo. Ta skrbi kot varnostni element, ki 

vas varuje v primeru zdrsa vretenaste zagozde. Ni ga potrebno zabivati s sekiro, 
vendar le socasno porivati z roko. 

3.4. V primeru, da drevo ne pade tudi ob polnem dvigu zagozde, porinite plasticno 
zagozdo do koni:a zaseka ob obstojeci vretenasti zagozdi. Le to pocasi odvijte in 
pazite na morebitne premike drevesa nazaj. Porinite jo globlje v deblo in privijte 
vijacnik ponovno. Prav tako lahko vretenasto zagozdo podlozite. 

3.5. Ob zacetku padca drevesa odstranite orodje in se umaknite od stora. 

4. Opozorila za uporabo 
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Strogo je prepovedano odstraniti varnostne zascite . 
Ko je vretenasta zagozda v pogonu, ni dovoljeno segati v njeno delovno 
obmocje. 

Vretenasta zagozda je namenjena le v gozdarstvu in arboristiki, specificno za 
podiranje dreves. 
Prepovedana je nepooblascena uporaba za druge namene . 
Vretenasta zagozda ni namenjen za delo v eksplozijsko nevarni atmosferi. 
Druzba Fracto d.o.o. zavraca vsakrsno odgovornost za skodo na stvareh in/ali 
osebah, ki je posledica neustrezne uporabe. 
Med uporabo se ne naslanjajte na vijacnik oz. zagozdo 

Pri vracanju zagozde v pNoten poloiaj (odvijanje levo), le to pocnite pocasi in 
previdno. Ko se le ta ustavi ob nasedu na matico vi prav tako ustavite vijacnik. 
v primeru hitrega in mocnega vijacenja nazaj ob ustavljeni zagozdi lahko pride 
do poskodbe - vreteno se lahko trajno poskoduje. 
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Garancijski list 
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Na produkt vretenasta zagozda Fracto velja garancija 12 mesecev od dne nakupa. Garancija 
krije popravila in menjava defektnih elementov in sestavov. 

Uveljavljanje garancije je mogoce pod pogoji: 

-ob predlozitve garancijskega lista in racuna, 

-da je produkt dostavljen proizvajalcu Fracto d.o.o. na sedez podjetja, 

-da do napake ni prislo zaradi nepravilne uporabe stroja ali servisiranja nepooblascene 
osebe. 

Garancija ne krije kakrsnekoli poskodbe storjene zaradi : nepravilne instalacije, nezgode, 
nepravilne rabe, naravnih nesrec, nenaravnih mehanskih ali okoljskih poskodb. 

Garancija ne velja za dele ali sestave, ki so se ob normalni uporabi obrabili (plasticna 
zagozda). 

Stroske vzdrzevanja med garancijskim rokom ne obravnava ta garancijski list. 

ldrija, 11.5. 2021 

Fracto d.o.o. 
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